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Stabila LD 320

Avant de démarrer I'instrument

Introduction

Veqnllez hire attentiveman! ks consignes de sécurnte e ke
manuel duliisabion avanl d'utidiser e produil pour la
Pl foes

l.e msmubh du produil dosl 5" asserar que lous ks ulili-

j-__ bears comprennent el respecient les consignes qui
suvent

Les symboles utilisés ont la signification suivante:

M aTTENTION

Indigue ung sAuation polenticlement ponibeesse pouvant
entrainer de granveas blessuras woire B mort si alle nhest s
dvitea

A\ PRUDENCE

Risque ou ulilisation non conforme susceplible de provoquer
des dommages dont MNtendue ast faible au niveau corpored,
mais peut &ire importanta au niveau mabéried, inancier ou
Ecologegue

Puag.raphas importanis auxguels il comeent de se nidénes
! en pratique car (15 permetlent dutiliser le produ de
maniéne efficace ¢ techmguemen! comecha

Vue d'ensemble

Affichags —
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Avant de démarrer I'instrument
Affichage

Mise en place des piles

Pour bénéhicer
dun fonclionng-
MireaL de mant , e
charge 1 pas m
piles contenant
du Znc carboni,
Surface / Remplacer s
Vodume pikes quand ke
5 wgﬁ-
Rdbronce +@+
dig mesure e anode.
I =
Min | Max
Stabila LD 320
Utiliser I'appareil
Mise sous / hors tension Suppression Codes de message
* * *“ + 2X | siricone Info s'affiche avec un
b ] noaribd, Suivig s instiuclions
=) (<) () dans Ia soction "Codes de mes-
e W2/ \._l:_)l sage”
g af Py » Couster la Tonction
I Appared hors Annuler la der. couranie, Activear
1 Tansion niire action le modea par dé-
= B faut
Réglage de la référence de mesure
el
L e | e
N |-|--——— - N | ———
Distance suivante mesuris de- | | Distance mesunie depuis ka face ar-
¢ puis la lace avant de Fapparesd ; f?&mfappﬂ'ﬁll‘wpﬂrﬂé-
ut}h

+ Commutabon entre
i, les unités de me-
L SUM Suivanhs:

z 0/000m
2s | 0.00m
| 0.008

(-
{0000

Reéglage des unités de mesure de distance Bip actif / inactif

= o]

2 5 simultané-
gt

=) = 3
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Fonctions de mesure
Mesure d'une distance simple

+ [ " Surfaces cibles: des errewrs
Y (=) 2 | e (2) 1 musures sur ds s in-

E 1 gswem Si6 06 Surfaces s
7] i| J E&:ﬁﬂwhmaﬂﬂmh =11 brillantes. Lorsquion vise une

= #—- - suréa s'affiche. )
1 =) 2 e (£

25 - - - —

: I"E?\. h-—---... ﬂ.ﬁ&ém

ArriHi [ msun conlinug

Ponber be leser achil sur la cible.
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Fonctions de mesure
Surface
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Fonctions de mesure
Pythagore (2 points)

Pomnber b laser sur la
point inféngur
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Fonctions de mesure
Mesure continue minimum

'* Sx
AN | — -  min ;;/u ol ™,
miln = 332 b 1 Distance
e I\.--" amTﬁf courante I1L.-:f|'EEH'?'II":l el
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Caractéristiques techniques

Précision obienue ders des 2 1.5 mam / 0,06 in ™
crpiticas favorabbe ©
Précisicn oblenue dems des £ 30 mm / 0,12 in *=*
concitions défavmables =
Pomise dans dis conditiorn 00560 m |
Earworaldes " 06137 R
mmmum. Alm /1320 * Conditions tavorables: cible blanche & réaxon
"ih"“'“" i Eclninge de
= T TiER fﬂ{mmﬂmb&:ﬂ.hﬂulﬂmﬂdﬁfmﬂ age de Faffichage
** Conditions défavorables: cbles & réfiectiild
fﬂ"lﬂ"ﬂ' i Sastsly ok bt oo ot harminoah die fored o
Bexrgsr liadert prida s Bmites gupsbnuig ou
Inlptmaticns phodales mnléneure de & plage:
Classe loser 2 3 s'applaguent sur une destance de
Type de laser B350, < 1 MW 0,05 e & 10 e avec un niveas de Gabiilé de 95 %
plan leam, o lnsar wuboutdy 303 + adlrdiﬂmmmwﬂﬁsudnmm“
At autcmaticue g Lecuat b 160 4 108t 30 m #d e 0,15 mmim pour des dalences s
D de vie des plles [Fx usqu'a 5000 mesures | dersus de 30 m
AAAY Dans des condbons ditaorabies, L lrante pout
Dimssnsions (Hx Pu L) 100 x 54 x 30 s s deégrader de 0,15 mmim powr des distances entre
| M2 3x11En 10 m et 30 m o de 0,15 mmim pour dos distances -
Polds {svec piles) 1009/ 3,21 0 | SesouadeXim.
i DT

ﬁ%up 2EE 1T

134158 F
- Sarvy 04d0°C

a1 T
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Codes de message Entretien Consignes de sécurité

51 le message Ermeur ne disparail pas
aprés une mise sous lension répétés da
rappared, confacter le revemdeur.

54 le message InFo s'affiche avec un

nombie, presser kb bouton Claar et sunvre

bis anstruclions suivantes

N'  Cause Cosrection

XM Enmur do caloul ﬂmmthmuurt

- I | L e I
mphren op "‘:ﬂ" ppe-

X3 T Riéchautlor
emphraten rop Tappardsl

Fd Trop faible Remplacer les bationes.
d-mgmnm L]
FTATRLTER

5 Signal regu trop Changer ka surface
Habbi tamnps g Lﬂt_p:upwﬂ
e trog kong

5 Signal requ rop fort la surface

cilde . papel
blarsc]

35T Trop e keweno-  Maling 1 sons e &
A Teatritut,

D Famenau losar Réphter [ mosune,
mtarrompu

= Mettoyer Fappareil avec un chiffon doux,
hurmnide.

= M pas remper Fappane dans Meau,

= M pas uliliser das agants neltoyants ou
das solvanls agressifs.

Garantie

Siabda accorde une garante de deux ans
sur Stabila LD 320

Da plus amples informations sont dispo-
mitihes Sur b Sale Inderned waww stabila di

Le responsable du produit doit s'assurer
que tous bes uliisateurs comprennent et
respecient les consignes qui suivent.

Responsabilité

Responsabilité du fabricant de I'équi-
pement original:

STABILA Messgerala

Gustay Ulinch GmbH

PO, Box 13 40 f D-T6851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-7T6855 Annweter

Etats-Unis'Canada:
STABILA Inc

332 Industnial Drive
South Elgen, IL 60177
1.800.860. 7460

L'enbrepnsa mbnlionmd Ci-dessus est
Do chr Tivrer b prociust ot e manuel
dutilesation, en parfas élal. L'entreprise
mentionnée ci-dessus ne peul dira tenue
pour responsable des ACCRESONES Toumis
par des bers.

Responsabilité du responsable du
pm-dull.

= Comprendnn bes informations d Sdu-
rité inscntes sur le produil et les instnc-
tions du manwel d'utilisation

Caonnaltre les consignes de sécurbé
locales an malidre de privention des
accrhnls

Toujours rendre ke produit inaccessible 4
du parsonnel non awtonsa & ‘ubliser.
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Utilisation conforme

* Mesure de distances

= Mesure de l'mclinaison
Utilisation non conforme

= Miltne b produil en Sendo ans instric-

Bons préakables
* L'ubliser en dehors des limites définkes

= Hendre ks inslalabons de sécuritd ined-

fcaces ol enbiver les plaques signalkd-

biques ainsi que las avertissements

Cuperir by produit ves des oulils (par ex

tournavis)

* Modifeer ou transfomer le produit

= LHiliser des accessoires dautres tabi-
cants sans aulonsation expresse

= Eblous intentonnedement des s,

s dans Fobscurdi

Prendie des prdcautions insulfisantes

sUr e liew de mesure (par e exdculion

de masures au bord de roules, sur des

chanters)

= Manipuler volontairement ou non sans
précautions e produit s des échatmu-
dages, des escabers & proximité de
machines &n marche ou dinstallations
non protégées

« Viser en phain sobil

Dangers d'utilisation

M ATTENTION

En cas de chules, de sollicitations
eutrémes ou dadaplations non aulonsées,
le produil peul présenter des dommages
et fournar das mesures incomecies. Effec-
tuer pénodiquemant des mesures de
contrdle,

surtout lorsgue e produit a élé sollicité de
Tagon mhabileele, el avanl, pendanl al
BEMES s MESUNES imponanios.

A\ PRUDENCE

MaMeciues en SUcun Gis So-mimi des
réparatons sur le produil. En cas
dendommagament, contaciar un reven-
deur lacal

A atrenTion

Les modificatons non exprassdment
approuvées pauvent imvalider e droit de
mise e oauvTe accordd & I'utilisateur.

Conditions d'application

Ci. chapitre "Caracténsbgues tech-

niques”

L'appareil @51 congu pour Sire wlilisd
dans des milioux pouvant ding habads en
permandnce par Maomrme, Lo pooduil n'a
s be diroal o'dlre uliiesd dans un emanon-
neman explosible ou agressif.

Tri sélectif

A\ aTTENTION

He pas jetar los batlenes dechargées avec
les ordures ménagéres. Les amensr & un
poand de collecte préwvu A ced effed pour una
alimination conforme aux
emnvironnamentales nationales ou locales
Me pas jeter le produit avec les ordures
mEnagéres

Elniner e produil contormiimn

aux prescrpbons nabonales an

wiguelr dans e pays dulilisation

Sumvre les régles de recyclage en

wiguaur surbe plan national, spécifiques au

produit
1l est possibde de télécharger des informa-
tions sur le radement des déchels spéci-
fiques au produil sur notre Site Intemet

Compatibilité électromagnétique
(CEM)

A atTEnTiON

L'appared est conforme aux disposibons
Ies plus sincles des nomes e réghemen-
Laleays concemdées

Uin resaue g periurbation du fonctionne-
ment d'autres appaneds ni peul copendant
atre louf & fail exclu.

Déclaration FCC (applicable aux
Etats-Unis)

Cat éguipament & é& tasté at jugd
confonme aux vabeurs limites établies pour
un sppared de classe B, sur la
base de la partie 15 des régles FOC, Ces
lirmdtis sont prévues pour garantic une
probection rasonnabhe contne des inlere-

rences néfastes dans une mstallaton rési-

dentielle. Cet dquipement géndére, ulilise et
peut rayonner de Fénergss radiofréquence
&l, 5l mest pas nstalld ou ubdisé condor-
mement aux istruchons, il peut grave-
msian] penurber des communications radic
et capendant impossible dexclun des
interférancas dans une installation
donnéa, méme an cas de respact des
instructions. 5i cet éguipemant perturbe
gravemsant |8 réceplion radsn ou élévision,
ce que l'on peut délerminer en &eignam
puis en rallumant Mequipement, I'utilisateur

esl invilé & essayer oe COMmQer ces. mlarta-

rences an appliquant uné ou phiseuns

r'ruarsures BXPOSAES Cl-APEs:
= Rborenter ou repositionne: lantenne

tnce.

= Augmenter la distance entre Néquipe-
ment et e réoeplaur

= Raccorder Méquipement & une prsa d'un
circut diftérent de colul sur lequeld gst
branché le récapteur.

= Consuller b revendour ou un iechnicien
radie TV exparimentd pour oblens de
l'aide
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Classification laser

Signalisation

P

Lappareil génére des faisceaw: laser
visibles:

C'ast un produt laser de classe 2 confor-

mement &

= CEIG0825-1: 2007 "Sécunte du rayon-
narmil d'apparesls & lases”

Produits laser de classe 2

N pars regandes dans ke fnscoau Laser ol

i pas by propeter inutibement sur des

personnes. La protection de Fosl est an

général assurde par des mouvements

réflaxes tels que la fermeture des

PEUPIAras.

A ATTENTION

Uni observation directe du fascesu laser
aved des instruments optiques (umelles,
luneties, elc.) paut s'avérer dangersuse.

A\ PRUDENCE
Regarder dans be taisceau laser paut
S'Evner dangerew pour ol

Soars réserve de modifications (illusira-
tions, descriptons et caractérisliques
techimgques)
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March, 16 2012

Manufacturer’s declaration of CE-conformity

on adherence to the interference emission and interference
resistance requirements following the provisions of

Directive 2004/108/EC and

the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment following the provisions of

Directive 2011/85/EU

Product: laser distance measuring instrument

Type: STABILA LD 320

Applied standards. Interference emission: EN 50011; 2010
Interference resistance: IEC 61000-4-3; 2010

IEC 61000-4-8; 2010

Testing conditions: see above described standards

\_ " "\_\__\_

Signed Dipl.Ing.(FH) Daniel Busam
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| NANRRIO

USA
STABILA Messgeriite Canada
Gustav Ullrich GmbH
P.0. Box 13 40 [ D-76851 Annweiler
Landauer 5tr. 45 / D-76855 Annweiler
Tel.: oo49 (0) 6346 3090
Fax: o049 (o) 6346/ 300 - 480
e-mail; info@stabila.de
www.stabila.de

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin , IL 60177

1.800.869.7460

www.stabila.com



